]|

Juillet / aoGt > 10

h= 19 tous les j’bfurs

Mai /j_pin / septen&bre >10h -18h (fermé le lundi)

Octobre a avril > 10h —12h30 et 14h - 17h en semaine

10h -12h30 et 14h - gh samedi-dimanche (fermé le lundi)
Fermeture'en'janvier:

Fe;meture les jours féries : 1¥ mai, 1" novembre, 25 decembre

TARIFS S |
Jindividuels
Plein tarif : 7 €
/ Tarif seniors (+de 60 ans) et Carte Cézam : 5 €

Tarif réduit : 3 € (bénéficiaires du RMI, demandeurs d’emploi, étudiants...)
/ mains d NS : gratuit
=
moins de 18 ans)

' joguide =3 € (francali an.t':l‘. espagnol, anglais,
dais et|italien) :
arte Ambassadeur : réservee aux habitants

d’Avranches. 15 €/an
Carte Pass : abonnement d’une année. 30 €/an

Cest en tant que chef-lieu de district
qu’Avranches recut en 1791 la garde d’'un
« dépot littéraire »» de prés: de 4000 /
volumes provenant du monastére du Mont |
Saint-Michel. Parmi ces volumes, quelques
200 manvuscrits dont le plus ancien date
du IX® siécle font aujourd’hui la renommeée
d’Avranches.

lls sont la mémoire spirituelle, intellectuelle
et artistique de la communauté bénédictine.
Source inépuisable d’informations, on y
trouve des chroniques, de grands textes de
I'Antiquité et du Moyen Age, des traités de
droit romain et canonique, de musique,
d’astronomie... Arts libéraux, textes sacrés et
sciences profanes s'y cdtoient.

Groupes

Sur réservation 02 33 79 57 o1

Groupe de 15 personnes minimum : par personne 5 €
Supplément guide, visite simple (1h) : par groupe 20 €
Supplément guide, visite conférence (1h30) :

par groupe (35 pers. maxi)T: 30 €
ait car, avec visite I(ci(-‘_rn'«ﬁ fis
> tcessible’aux personne; al"l obilite reduite
_ fs-r@utr-',ta (langage des sizgnes)deratuit

p P
- |
F IMercildieteindre vos portables pe -f-v:ritf. visit Les animaux ne
S0nt pastadmis (sauf handichiens) (&) Photo tﬁite.Stationnement
Restauration individuelle et de

eglh) : 200 €

des'autocars a proximité du musée

gfoupe ossiie sur Avranches centre eSiCor r'ces 3 proximité W) Gare
Utiere et 2are SNCF a proximité / #

- [

Pourobtenir des renseignements, contacteziloffice municipal

U'tourisme au 02 33 58 00 22
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Musée des manuscrits L
du Mont Saint-Michel

Scriptorial
d'Avranches

Un étonnant voyage au cceur de I'écrit!

ortal

d’avranches

Scriptorial d’Avranches
Musée des manuscrits du Mont Saint-Michel

Place d’Estouville 50300 Avranches

Tél: 0233 79 57 00 / Fax: 0233 79 57 02
Mél : patrimoine@avranches.fr
www.scriptorial.fr

sur ’A84, a 20 km du Mont-Saint-Michel
on the A84, from 20 km of Mont-Saint-Michel
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iq)prendre, s’étonner, s’amuser
il existe mille et une manieres
de visiter le Scriptorial

Cheminez au gré des différentes
salles du Scriptorial et laissez-
vous guider jusqu’au trésor.

Ce parcours original et interactif
entrainera, petits et grands, dans
un étonnant voyage au cceur de
I'écrit.

Lernen, staunen, sich
amusieren, es gibt
tausendundeine Moézglichkeit,
das Scriptorial zu besichtigen
Entdecken Sie das Museum auf

eigene Faust und lassen sich bis
zum « Tresor » fGhren.

Der Weg durch das Museum wird

Gross und Klein in eine erstaunliche
Reise versetzen. Modernste interaktive Darstellungsformen
veranschaulichen die Geschichte der Manuskripte um ein
Vielfaches.

El& Come here to learn, to marvel, to have fun,
there are so many ways of visiting the Scriptorial
Make your way through the various rooms in the Scriptorial
until you come to the treasure.

This original and interactive journey will take you,
N young and old alike, to the heart
of the written word.

Le Scriptorial vous invite a un voyage dans le passé, avec
pour point de départ I'histoire d’Avranches et du Mont.
En quelle année fut fondé le Mont Saint-Michel? Pourquoi
Avranches garde-t'elle ses manuscrits et comment
sont-ils parvenus jusqu’a nous? Autant de questions et
bien d’autres dont les réponses vous sont dévoilées tout
au long de votre visite.

Plus loin, vous découvrirez la fabrication des parchemins, la
préparation des encres et des pigments... Vous serez surpris
puis conquis par la qualité et la précision, avec lesquelles
ont été réalisées les enluminures et les calligraphies.

In welchem Jahr wurde der Mont St.Michel gebaut ? Warum
wurde Avranches Erbe seiner Manukripte und wie sind diese
hierher gekommen ? All diese Fragen werden lhnen wéhrend lhrer
Besichtigung beantwortet. Das Scriptorial Iddt Sie zu einer Reise in
die Vergangenheit ein, deren Ausgangspunkt die Geschichte von
Avranches und dem Mont St.Michel ist.

What year was Mont Saint-Michel built? Why did Avranches
inherit these manuscripts and how have they come down to us?
The answers to these questions will be revealed to you during
your visit. The Scriptorial takes you on a journey into the past,
starting from the history of Avranches and Mont

Saint-Michel.

Titivillus,
diablotin interactif

[Nprogramme d’animation

riche et varieé

Le Scriptorial vous propose tout au long de
I'année des expositions temporaires, des
ateliers et des conférences thématiques en
lien avec le livre, I'écriture, la calligraphie et
I'enluminure. Pour connaitre le programme
vous pouvez contacter le Scriptorial, I'office
municipal du tourisme ou vous connecter
sur www.scriptorial.fr

e= Fin facettenreiches e A rich and varied

Unterhaltungsprogramm

Im Verlauf eines Jahres finden im
Scriptorial verschiedene Sonderauss-
tellungen statt. Ebenfalls angeboten
werden Ateliers und Vortrige Infor-
mationen Uber das Programm erhal-
ten Interessierte im Scriptorial oder
unter www.scriptorial.fr

[.Ne librairie-boutique

en acces libre

programme of activities

The Scriptorial organizes temporary
exhibitions throughout the year,
workshops and talks. To find out
what’s on, contact the Scriptorial, or
log onto www.scriptorial.fr

Vous y trouverez des idées cadeaux originales ainsi qu'un grand
choix de souvenirs en lien avec le Mont, le Moyen Age, les
manuscrits, I'écriture, la calligraphie... Livres, CD, DVD et jeux
vous permettront également d’approfondir vos connaissances.

== (nser Souvenirladen

In unserem Souvenirladen finden
Sie originelle Geschenkideen sowie
eine grosse Auswahl an Souvenirs
(Biicher, CD’s, DVD’s und Spiele) vom
Mont St.Michel, vom Mittelalter, den
Manuskripten, der Schrift, der Kal-
ligraphie, mit deren Hilfe Sie Ihre
Kenntnisse vertiefen kdnnen. Der
Zugang zum Souvenirshop ist auch
ohne Besichtigung des Scriptorials
mozglich.

B& A museum shop open to

the public

You will find original ideas for gifts
and a wide range of souvenirs
related to Mont Saint-Michel, the
Middle Ages, manuscripts, writing,
calligraphy etc. Books, CDs, DVDs
and games are also available for
those who want to widen their
knowledge. =
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